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SOLICITUD DE COTIZACIONES (SDC)

Estimados Oferentes:

Solicitud de Cotizacion (SdC)

1.

2.

El Gobierno de la Republica de EL Salvador ha recibido financiamiento del Banco Mundial para
solventar el costo del proyecto: RESILIENCIA DEL SECTOR AGUA EN EL SALVADOR y se propone
utilizar parte de los fondos para efectuar los pagos estipulados en el contrato de “ADQUISICION DE
EQUIPOS INFORMATICOS PARA LA GESTION DE ANDA”

La Administracién Nacional de Acueductos y Alcantarillados, ANDA invita a los proveedores
cotizar los bienes descritos en el Anexo 1: Requisitos del Comprador adjunto a esta SdC.

Fraude y Corrupcidon

3.

4.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion y de sus
politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo
del Banco Mundial, conforme se describe en el apéndice de las Condiciones Contractuales
(Apéndice A).

En virtud de esta politica, los Proveedores deberan permitir al Banco —y requerir que lo permitan
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores, prestadores de
servicios, proveedores y personal— inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos
relativos a esta contratacidn directa y la ejecucion de contratos (en el caso de adjudicacion), y
disponer que sean auditados por auditores designados por el Banco.

Elegibilidad de los Bienes (y los servicios Conexos, si corresponde)

5.

Todos los Bienes (y Servicios Conexos, si corresponde) que hayan de suministrarse de
conformidad con el Contrato y que sean financiados por el Banco podrdn tener su origen en
cualquier pais sujeto al parrafo 9.

Proveedores Elegibles

6.

En caso de que el Proveedor sea una Joint Venture (JV), todos los miembros serdn responsables
conjunta y solidariamente de la ejecucidn de todo el Contrato de conformidad con los términos
del Contrato. La JV designara a un representante que tendra la autoridad para realizar todos los
negocios para y en nombre de todos y cada uno de los miembros de la JV durante el proceso de
Solicitud de Cotizacién y, en caso de que la JV se adjudique el Contrato, durante la ejecucion del
contrato.

Un Proveedor puede tener la nacionalidad de cualquier pais, sujeto a las restricciones de
conformidad con los parrafos 8 y 9 en adelante. Se considerard que un Proveedor tiene la
nacionalidad de un pais si el Proveedor esta constituido, incorporado o registrado y opera de
conformidad con las disposiciones de las leyes de ese pais, como lo demuestran sus términos de
incorporacién (o documentos equivalentes de constitucién o asociacion) y sus documentos
registrales, segun sea el caso. Este criterio también se aplicard a la determinacién de la
nacionalidad de los subcontratistas o sub consultores propuestos para cualquier parte del
Contrato, incluidos los Servicios Relacionados.




10.

11.

12.

Las empresas y las personas pueden no ser elegibles si asi se indica en el parrafo 9 a continuacion

y:

(a) como cuestidn de ley o reglamentacion oficial, el pais del Prestatario prohibe las relaciones
comerciales con ese pais, siempre que el Banco esté convencido de que dicha exclusiéon no
impide la competencia efectiva para el suministro de Bienes o la contratacién de las obras
o servicios requeridos; o

(b) mediante un acto de cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el
pais del Prestatario prohibe cualquier importacidon de Bienes o contrataciéon de obras o
servicios de ese pais, o cualquier pago a cualquier pais, persona o entidad de ese pais.

En referencia a los pdrrafos 5 y 8, para informacién de los proveedores, en la actualidad se
excluyen de este proceso de contratacién las empresas, bienes y servicios de los siguientes
paises:

(a) de conformidad con los parrafos 5y 8 (a): Ninguno;
(b) de conformidad con los parrafos 5y 8 (b): Ninguno.

Un Proveedor que ha sido sancionado por el Banco, de conformidad con las Directrices de
Anticorrupcion del Banco, de acuerdo con sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes
segln lo establecido en el Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial, como se describe
en el anexo a las Condiciones del Contrato (Anexo A) parrafo 2.2 d., no serd elegible para
presentar una oferta o ser adjudicado o beneficiarse de otro modo de un contrato financiado por
el Banco, financieramente o de otro modo, durante el periodo de tiempo que el Banco haya
determinado. Una lista de empresas y personas excluidas esta disponible en el sitio web externo
del Banco: http://www.worldbank.org/debarr.

Los Proveedores que sean empresas o instituciones de propiedad estatal en el pais del
Comprador pueden ser elegibles para competir y recibir un Contrato (s) solo si pueden
establecer, de una manera aceptable para el Banco, que:

(a) son legal y financieramente auténomos;
(b) operan bajo la ley comercial; y
(c) no estan bajo la supervisidon del Comprador.

Un Proveedor no deberd tener un conflicto de intereses. Cualquier Proveedor que tenga un
conflicto de intereses sera descalificado. Se puede considerar que un Proveedor tiene un
conflicto de intereses a los efectos de este proceso de Solicitud de Cotizaciones, si el Proveedor:

(a) controla directa o indirectamente, esta controlado por o esta bajo control comun con otro
Proveedor que presentd una Cotizacion;

(b) recibe o ha recibido algtn subsidio directo o indirecto de otro Proveedor que presentd una
Cotizacion;

(c) tiene el mismo representante legal que otro Proveedor que presentd una Cotizacion;

(d) tiene unarelacion con otro Proveedor que presentd una Cotizacion, directamente o a través
de terceros comunes, que lo coloca en una posicién para influir en la Cotizacion de otro
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Proveedor, o influir en las decisiones del Comprador con respecto a este proceso de Solicitud
de Cotizaciones; o

(e) o alguna de sus afiliadas participé como consultor en la preparacién del disefio o
especificaciones técnicas de los Bienes, o Servicios Relacionados, que son objeto del proceso
de Solicitud de Cotizaciones; o

(f) ocualquiera de sus afiliadas ha sido contratada (o se propone contratarla) por el Comprador
o Prestatario para implementar el Contrato; o

(g) estaria proporcionando Bienes, obras o servicios distintos a los de consultoria que resulten
de, o estén directamente relacionados con los servicios de consultoria para la preparacion
o implementacion del proyecto especificado en esta Solicitud de Cotizaciones, que
proporciond o fueron provistos por cualquier afiliado que directamente o controla
indirectamente, esta controlado por, o esta bajo control comun con esa empresa; o

(h) tiene una relacién comercial o familiar cercana con un personal profesional del Prestatario
(o de la agencia de ejecucion del proyecto, o de un receptor de una parte del préstamo) que:
(i) estan directa o indirectamente involucrados en la preparacion de la Solicitud de
Cotizaciones o especificaciones y / o la evaluacion de Cotizaciones, del Contrato sujeto; o (ii)
estaria involucrado en la implementacion o supervisidon de dicho Contrato a menos que el
conflicto derivado de dicha relacion se haya resuelto de una manera aceptable para el Banco
durante el proceso de Solicitud de Cotizaciones y la ejecucién del Contrato

Garantia de Cumplimiento

13. El Proveedor seleccionado deberad presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con las Condiciones de Contrato.

Autorizacion del fabricante

14. Si usted no fdbrica o produce los Bienes que se suministraran, deberd presentar una
Autorizacién del fabricante utilizando el formulario incluido en esta SAdC para demostrar que esta
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes para suministrar y brindar soporte sobre
estos Bienes en el Pais del Comprador.

Validez de las Ofertas
15. Las ofertas deberan ser validas hasta 31 de mayo de 2024
Precio cotizado
16. Los Precios deben ser cotizados en la siguiente forma:
(a)  Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizado EXW, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los componentes y
materia prima utilizada en la fabricacidn o ensamblaje de los Bienes;

(ii)  si son conocidos, todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que obligue el
Pais del Comprador a pagar sobre los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato
al Proveedor;

(iii) El precio de transporte interno, seguros y otros servicios necesarios para hacer llegar
los Bienes al destino final (emplazamiento del Proyecto) especificado siguiente:




Oficinas de la Unidad Ejecutora de Proyecto “Resiliencia del sector agua en El
Salvador” (UEP), Boulevard del Hipédromo No. 609, Colonia San Benito, San Salvador.

(b)  Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador y que seran importados:

(i) el precio de transporte interno, seguros y otros servicios locales necesarios para hacer
llegar los Bienes del lugar de destino convenido a su destino final (emplazamiento del
Proyecto): Oficinas de la Unidad Ejecutora de Proyecto “Resiliencia del sector agua en
El Salvador” (UEP), Boulevard del Hipodromo No. 609, Colonia San Benito, San Salvador;

(c)  Paralos Servicios Conexos distintos del transporte interno y otros servicios necesarios para
hacer llegar los Bienes a su destino final, cuando dichos Servicios Conexos estén
especificados en la Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, el precio de cada
item que comprende los Servicios Conexos (incluyendo cualquier impuesto aplicable).

17. El plazo de entrega serd de 90 dias calendario, contados a partir de la fecha establecida en Ia
orden de inicio emitida por el administrador de contrato.

18. El Proveedor debe cotizar su precio ddlares de los Estados Unidos de América con dos decimales.

Aclaraciones

19. Las solicitudes de aclaracion de esta SdC pueden ser enviadas por escrito a:
adquisiciones.birf9513sv@anda.gob.sv o licitaciones@anda.gob.sv antes de la fecha 08 de
marzo de 2024 hasta las 16:00.

20. La ANDA respondera las consultas realizadas mediante aclaraciones o enmiendas, segun el caso,
incluyendo una descripcidon de la pregunta realizada, sin identificar la fuente. Lo anterior
teniendo como plazo de hasta dos (2) dias calendario antes de la presentacidn de cotizaciones.
Las aclaraciones o enmiendas estaran disponibles en el sitio web de ANDA y serdn enviadas a
los oferentes invitados.

Presentacion de las Cotizaciones

21. Las cotizaciones deben ser presentadas en el formulario adjunto en el Anexo 2, Fisicamente en
original y adjuntara una copia en formato magnético (CD) o digital (memoria USB) no editable.

En el caso de los oferentes extranjeros deberan presentar las copias detalladas en la parte de arriba
debidamente apostilladas o de conformidad al tramite consular establecido en el articulo 334 del cédigo
procesal civil y mercantil de El Salvador.

22. La fecha limite para la presentacidn de las Cotizaciones es el 18 de marzo de 2024 hasta 16:00

23. La direccidn para la presentacion de las Cotizaciones es:

Atencion: Licda. Sara Guadalupe Chavez de Portillo,

Cargo: Gerente de la Unidad de Compras Publicas (UCP)

Direccion: Colonia Libertad, Avenida Don Bosco, Edificio Ex IVU. San Salvador,
Ciudad: San Salvador

Cadigo postal: 01101

Pais: El Salvador, C.A.

Teléfono: 503 2244-2687



mailto:adquisiciones.birf9513sv@anda.gob.sv
mailto:licitaciones@anda.gob.sv

Apertura de las ofertas

24.

No habrd apertura de ofertas. Las cotizaciones seran abiertas por los representantes del
Comprador inmediatamente después del vencimiento de la fecha y hora de entrega de las
Cotizaciones.

Evaluacion de las Cotizaciones

25.

26.
27.

28.

29.

Las Cotizaciones serdn evaluadas para asegurar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas,
condiciones de entrega, calendario de entrega y cualquier otro requisito de la SdC.

La comparacion sera en los términos del precio ofertado.

El precio mds bajo evaluado sera determinado después de efectuar la correccién de cualquier
error aritmético y otros ajustes especificados, si hubiera.

Las Cotizaciones serdn evaluadas para cada item y el Contrato comprendera los items
adjudicados al Proveedor/es seleccionado/s.

La moneda de cotizacién serd en délares de los Estados Unidos de América.

Documentos que componen la oferta para su evaluacion

30.

Los oferentes deberan presentar en su oferta lo siguiente:

REQUERIMIENTO CUMPLE NO CUMPLE

Dos copias simples de contratos, facturas o de actas
de recepcion de entrega suscritas en los ultimos cinco
anos relacionados al objeto de contratacion, que en
conjunto o de manera individual, alcancen el 40% del
valor ofertado.

Ficha técnica con imagenes de los equipos ofertados
donde se demuestre el cumplimiento de las
especificaciones técnicas.

Declaracién Jurada ante notario en donde la empresa
oferente se compromete a brindar la garantia
solicitada en cada uno de los equipos ofertados, de
conformidad al plazo requerido y ofertado en cada

equipo.

Los oferentes deben presentar la documentacién solicitada en el cuadro anterior que servira para la
verificacion del requerimiento a cumplir.

Aclaraciones o Prevenciones

31. En caso que los ofertantes no adjunten cualquiera de los documentos solicitados, la

documentacion presentada adolezca de errores u omisiones subsanables, se prevendrd su
presentacién, aclaracion o subsanacion a través de la Unidad de Compras Publicas (UCP), para
lo cual establecera un plazo de hasta 3 dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente de
recibida la notificacidn respectiva. De no presentar la informacion solicitada su oferta no serd
elegida para la adjudicacion.




Adjudicacion del Contrato

32. El Contrato sera adjudicado al Proveedor que:
(a) es elegible y ofrece Bienes elegibles;
(b) ofrezca el o los precios evaluados mas bajo(s);
(c) cuya cotizaciéon cumpla técnicamente, y
(d) garantice la entrega de conformidad dentro de los plazos de entrega

33. El Comprador comunicara a todos los cotizantes de su decisién de adjudicacion del contrato. Un
proveedor no exitoso puede solicitar aclaraciones sobre por qué su cotizacion no fue
seleccionada. El Comprador atendera esta solicitud dentro de un tiempo razonable.

34. El Comprador deberd invitar por los medios mas rapidos ej. correo electrénico a el / los
Proveedor (es) exitoso (s) para cualquier discusidn / negociacidn que pueda ser necesaria para
concluir el contrato o de otra manera para la firma del Contrato.

Previo a suscribir contrato

35. El oferente ganador, luego de ser notificado del resultado del proceso debera presentar la
siguiente documentacion previo a suscribir el contrato siguiente:

En caso de oferentes nacionales, copia certificada por Notario de los siguientes documentos:

a. Testimonio de Escritura publica de Constitucidon de la Sociedad y en su caso de Modificacion,
Transformacion o Fusién debidamente inscrita en el Registro de Comercio.

b. Matricula de Empresa y Establecimiento vigente, extendida por el Registro de Comercio. En caso
de que el Ofertante a la fecha de presentacién de Ofertas se encuentre tramitando su registro
de matricula o la renovacién de ésta, se admitird la constancia emitida por el Registro de
Comercio sobre tal situacidn.

¢. Nomina de accionistas
Credencial vigente del Representante Legal de la Sociedad o Testimonio de la Escritura Matriz de
Poder de la persona facultada para actuar como Apoderado, inscrita en el Registro de Comercio.

e. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o Carné de Residente del Representante Legal
de la Sociedad o del Apoderado. (deben de estar vigentes a la fecha de su presentacién);

f. Tarjeta de Identificacidn Tributaria (NIT) de la Sociedad Ofertante;

g. Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA) de la Sociedad Ofertante.

Para personas naturales, copia certificada por Notario de los siguientes documentos:

a. Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT).
Documento Unico de Identidad (DUI) o Pasaporte o Carné de Residente, en caso de ser
extranjero.

c. Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA)

d. Matricula de Comerciante Individual y establecimiento vigente, extendido por el Registro de
Comercio. En caso de que el ofertante a la fecha de presentacidon de ofertas se encuentre




tramitando su registro de matricula o la renovacién de ésta, se admitira la Boleta de presentacién
y/o constancia emitida por el Registro de Comercio sobre tal situacion.

Para persona juridica extranjera domiciliada en El Salvador, copia Certificada por Notario de los
siguientes documentos:

a. Documentacién completa del establecimiento de Sucursal en El Salvador y la Credencial del
Representante Legal, inscrita en el Registro de Comercio;

b. Testimonio de Escritura Publica de poder inscrita en el Registro de Comercio;

c. Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacidn de Servicios (IVA);

d. DUI, pasaporte o carné de residente vigentes a la fecha de recepciéon y apertura de ofertas del
apoderado de la sociedad oferente.

En caso de oferentes extranjeros, copia de los siguientes documentos:

a. Testimonio de Escritura publica de Constitucion de la Sociedad y en su caso de Modificacidn,
Transformacion o Fusidon debidamente inscrita en el Registro correspondiente al Pais del
oferente;

b. Credencial vigente del Representante Legal de la Sociedad u otro documento que lo acredite
como tal, o Poder otorgado por el Representante Legal, en caso de comparecer por medio de
apoderado;

c. Documento de identidad: Pasaporte o Carné de Residente del Representante Legal de Ia
Sociedad, o del apoderado en su caso, estos deberan estar vigentes

Documentos adicionales: (Se solicitara al ganador al momento de contratar)

La siguiente documentacion detallada deberd presentarse en original en el plazo de 8 dias habiles previo
a la firma del contrato, después de notificada la adjudicacion del contrato

Solvencia vigente de la Direccién General de Impuestos Internos, (DGII)

Solvencia vigente de Régimen de Salud del ISSS

Solvencias vigentes de pago de cotizaciones previsionales (IPSFA, ISSS, AFP’S)

Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la Alcaldia Municipal del domicilio del
oferente.

T v T o

Se aceptaran solvencias impresas por medio de los sitios web de las instituciones publicas o
administradoras de Fondo de Pensiones.

A nombre del Comprador:

Firma:
Nombre: Licda. Sara Guadalupe Chavez de Portillo
Cargo: Gerente Unidad de Compras Publicas (UCP)




Anexos:

Anexo 1: Requisitos del Comprador
Anexo 2: Formulario de Cotizacion
Anexo 3: Formularios del Contrato




Anexo 1: Requisitos del Comprador

1.1 Lista de Bienes y Plazo de Entrega

Lugar designado de Lugar de Incoterm
item i i Destino (para CIP) o | Destino final | aplicable (por
o Descripcién de los Bienes Cantidad | Unidad (b ) o P b Plazo de Entrega desde
N Requerida | Fisica Lugar de Destino (Sitio del ej. CIP, EXW,
(para FCA) Proyecto) FCA etc.)
1 Computadora de escritorio 3 unidad
2 Computadora portatil 5 unidad Bﬁf"‘?‘éard del
Boulevard del Ipoaromo . . .
- . 90 dias calendario a partir
3 Computadora portatil avanzada 3 unidad A No.
d P Hlpodromo No. 6.09’ © .609' CIP, EXW de la fecha establecida en
4 | Ups 3 unidad | Colonia San Benito, Colonia San la orden de inicio
San Salvador; Benito, San
5 Impresora laser multifuncional a color 2 unidad Salvador;
6 Discos duros externos / portatiles 2 unidad




Lista de Entregas [a ser usado si planea un programa de entregas por fases (NO APLICA)

Plazos de entrega y minima cantidad requerida
Plazo 1 [ingresar el plazo 1, p.
ej., dentro de los 15 dias desde el | Plazo 2 [ingrese el plazo 2, p. ej. Plazo 3 (ingrese el plazo,
Cantidad hito especificado como la firma dentro de los 20 dias desde el p. €j., dentro de los 30
item Descripcion de los Unidad Total del contrato, pago del anticipo final del plazo 1] dias del final del plazo 2]
N° Bienes .. . (si aplica), etc.]
Fisica requerida —
Maxima Maxima Maxima
Cantidad . Cantidad . Cantidad cantidad
.. cantidad .. cantidad .. .
Minima . Minima . Minima requerida
requerida para requerida para
aceptable , aceptable , aceptable parael
el periodo el periodo ,
periodo
1.2 Lista de Servicios Conexos y Calendario de Finalizacién (NO APLICA)
Lugar donde los Plazo de finalizacion de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad requerida* Unidad fisica servicios seran . .
. los servicios
ejecutados
[ingresar [ingresar la descripcion del servicio | [ingresar la cantidad de [ingresar la [ingresar el nombre [ingresar el no de dias
el No del conexo] servicios requeridos] unidad de los del Lugar] desde la entrega de los
servicio] servicios] Bies, como corresponda]

*Si corresponde




1.3 Especificaciones Técnicas

[TEM 1. COMPUTADORA DE ESCRITORIO

Especificaciones Ofertadas

Detalle Especificaciones minimas requeridas Dy I e ——
Procesador Intel Core i5 112 generacién o superior
Memoria RAM 16 GB DDR4 o superior
Chipset Intel
Minimo 23.8” FHD con conexién HDMI y
Monitor DisplayPort
Debe Incluir su respectivo cable HDMI
Video Integrado

Almacenamiento

1- SSD PCle NVMe M.2 2 TB

O se puede aceptar

1-SSD PCle NVMe M.2 1 TBY 1- HDD SATA1 TB
7200 RPM

1 RJ-45 10/100/1000 Mbps

Red 1 Conexidén WIFI + Bluetooth

Espafiol Latinoamérica, con Conexion USB de la
Teclado .

misma marca de CPU Ofertado

Optico, con Conexién USB de la misma marca
Mouse

de CPU Ofertado

Unidad Optica

SATA DVD+/- RW, puede ser externo mediante
conexion USB

4- Puertos USB (al menos un tipo C)

Conexiones 1- Puerto HDMI
1- Entrada Micréfono y Audifono
Software y Microsoft Windows 11 PRO 64 Bits, espafol
. . Microsoft Office 2021 o superior, Licencia
Licencia

Perpetua

Garantia minima

1 afio en equipo. La garantia deberd incluir
soporte técnico en el sitio de la falla vy
sustitucion de partes necesarias para el 6ptimo
funcionamiento de los equipos por el periodo
de garantia.




iTEM 2. COMPUTADORA PORTATIL

Detalle Especificaciones minimas requeridas Especificaciones Ofertadas
Procesador Intel Core i7 112 generacidn o superior
15.6" en diagonal HD con
Pantalla g,
retroiluminacién LED
Video Integrados
Memoria RAM 32 GB DDR4 o superior

Almacenamiento

SSD PCle NVMe M.2 1 TB

Red WIFI 802.11 a/b/g/ac + Bluetooth 4.2
Multimedia Carr?a'rz? Web, Micréfono y Audio de Alta
Definicién
1 HDMI o display port
Conexiones 2 USB 3.0 o superior
1USBTIPOC
Audio y Micréfono
, Bateria de ion de Litio de 3 celdas o
Bateria .
superior
Maletin Tipo mochila
Inaldmbrico, preferiblemente de Ia
Mouse . .
misma marca de equipo ofertado
Teclado Espanol de Latinoamérica

Software y Licencia

Microsoft Windows 11 PRO 64 Bits,
espafiol

Microsoft  Office
Licencia Perpetua

Standard 2021,

Garantia minima

1 afio en equipo y 1 en bateria. La
garantia debera incluir soporte técnico
en el sitio de la falla y sustitucién de
partes necesarias para el Ooptimo
funcionamiento de los equipos por el
periodo de garantia.




iTEM 3. COMPUTADORA PORTATIL AVANZADA

Detalle Especificaciones minimas requeridas Especificaciones Ofertadas
Procesador Intel Core i9 132 generacién
LCD Panel 15.6 _en (.1|ag(.)lnal HD con
retroiluminacién LED
. Tarjeta dedicada con 4GB GDDR5 o
Video .
superior
Memoria RAM 32 GB DDR4 o superior

Almacenamiento

SSD PCle NVMe M.2 1 TB

Red WIFI 802.11 a/b/g/ac + Bluetooth 4.2
. . Cédmara Web, Micréfono y Audio de

Multimedia o

Alta Definicion

1 HDMI o display port
Conexiones 2 USB 3.0 o superior

1USBTIPOC

Audio y Micréfono
Bateria Bateria de ion de Litio de 3 Celdas
Maletin Tipo mochila

Inaldmbrico, preferiblemente de la
Mouse . .

misma marca de equipo ofertado
Teclado Espanol de Latinoamérica

Software y Licencia

Microsoft Windows 11 PRO 64 Bits,
espaiiol

Microsoft Office Standard 2021,
Licencia Perpetua

Garantia minima

1 afo en equipo y 1 en bateria. La
garantia debera incluir soporte técnico
en el sitio de la falla y sustitucién de
partes necesarias para el o6ptimo
funcionamiento de los equipos por el
periodo de garantia.




UPS

iTEM 4.

Detalle

Especificaciones
Minimas requeridas

Especificaciones Ofertadas

Numero de tomas Regulado 4
Nimero de tomas en Bateria 4
Tiempo de Operacidn en Bateria 25 min
Voltaje 120V
Capacidad 650 VA o superior
Alarma audible Si
Notificacién de Falla de Bateria Si
Reemplazo de Bateria Sin i
herramientas

Baterias Reemplazables por el i
Usuario

Garantia 1 afio




ITEM 5. IMPRESORA LASER A COLOR

Detalle

Especificaciones minimas
requeridas

Especificaciones Ofertadas

Velocidad de impresion

hasta 15 IPM

Volumen mensual de
impresién recomendado

Minimo 1,500 paginas

Conectividad

Ethernet, USB, Wi-Fi

maxima

Salida a doble cara Estandar
Compatibilidad Windows
Resolucién de impresion 2400 x 600

Tamafio del papel

Bandejas de entrada compatibles
con tamano carta, oficio, tabloide
(opcional)

Controlador

Pantalla multitactil de facil manejo

Garantia

1 ano

ITEM 6. DISCOS DUROS EXTERNOS / PORTATILES

Detalle Espeuflcacmnfes rminimas Especificaciones Ofertadas
requeridas
Tipo SSD Externo
Capacidad 27TB
Conexién USB 3.1 Tipo C
Garantia 1 aino o superior




1.3.3 Planos (NO APLICA)

[OPCIONAL; usar si corresponde]
Esta Solicitud de Cotizacidn incluye [ingresar “los siguientes” o “ningun”] planos

[Si se incluyen planos, ingrese la Lista de Planos]

Lista de Planos

Plano No. .
Nombre del Plano Propésito




1.3.4 Inspecciones y Pruebas (NO APLICA)

Las siguientes inspecciones y pruebas deberan ser realizadas: [ingrese la lista de inspecciones y pruebas]
[ incluya si corresponde: tipo, frecuencia, las ubicaciones y todos los procedimientos para realizar las
inspecciones y pruebas. Especifique la agencia inspectora contratada por ser contratada por el Comprador
y un resumen de la descripcion de los servicios..] [Vea también CC 17- Inspecciones y Pruebas]




Anexo 2: Formularios de Cotizacion del Proveedor

De:

[Ingresar el nombre del Proveedor]

Representante del Proveedor:

[Ingresar el nombre del representante del Proveedor]

Titulo/ Cargo:

[Ingresar el titulo y cargo del Representante]

Direccion:

[Ingresar la direccion del proveedor]

Correo electronico:

[Ingresar el correo electrdnico del Proveedor]

Para:

Administracion Nacional de Acueductos y Alcantarillados (ANDA)

Representante del Comprador:

Licda. Sara Guadalupe Chavez de Portillo

Titulo/ Cargo:

Gerente Unidad de Compras Publicas (UCP)

Direccion:

Colonia Libertad, avenida Don Bosco, Edificio Ex IVU, San Salvador

adquisiciones.bhirf9513sv@anda.gob.sv ,
licitaciones@anda.gob.sv

No. de Referencia de la SAC

SV-ANDA-403292-GO-RFQ

Fecha de la cotizacion:

[Ingresar la fecha de la Cotizacion]

Estimado [ingresar el nombre del representante del Comprador]:

PRESENTACION DE LA COTIZACION

En respuesta a la Solicitud de Cotizacién (SdC) mencionada anteriormente, ofrecemos suministrar los
Bienes, [agregue si corresponde: “y los Servicios conexos”], segun esta Cotizacidon y de conformidad la
Solicitud de Cotizacién (SdC), los programas de entrega y las Especificaciones Técnicas. Confirmamos
gue hemos examinado y no tenemos reservas a la SdC, incluido el Contrato.

Nosotros cumplimos con los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflicto de interés, de

1. Conformidad y sin reservas
2. Elegibilidad

conformidad con la Solicitud de Cotizacion.
3. Suspensiony Exclusion

Nosotros, junto con cualquiera de nuestros subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes o
proveedores de servicios para cualquier parte del contrato, no estamos sujetos ni controlados por
ninguna entidad o individuo que esté sujeto a una suspensién temporal o una exclusion impuesta. por
el Grupo del Banco Mundial o una inhabilitacion impuesta por el Grupo del Banco Mundial de
conformidad con el Acuerdo para la Aplicacién Mutua de Decisiones de Prohibicién entre el Banco
Mundial y otros bancos de desarrollo. Ademas, no somos inelegibles segun las leyes del pais del
Comprador o las regulaciones oficiales o de conformidad con una decisién del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas.
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8.

9.

Precio cotizado

El precio total de nuestra oferta es [inserte el precio total de la oferta en palabras y cifras, indicando
las diferentes cantidades y las monedas respectivas en caso de que la Solicitud de Cotizaciones indique
la posibilidad de presentar Cotizaciones en distintas monedas].

Validez de la Cotizacion

Nuestra Cotizacidn es vdlida hasta la fecha indicada en la SAdC, se mantendra vinculante para nosotros
y puede ser aceptada en cualquier momento antes de su expiracion.

Garantia de Cumplimiento [suprimir el siguiente texto si la garantia de cumplimiento no es requerida
y en su lugar indicar “No aplica” ]

Si se nos adjudica el contrato, nos comprometemos a obtener una Garantia de cumplimiento de
conformidad con la SdC.

Comisiones, gratificaciones, honorarios

Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con
esta Cotizacidn

Nombre del receptor Direccidn Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, escriba “ninguno”).

Comprador no obligado a aceptar
Entendemos que ustedes se reservan el derecho de:
a. aceptar o rechazar cualquier Cotizacion y no estan obligados a aceptar la cotizacién con el precio

evaluado mas bajo, o cualquier otra cotizacion que reciban, y

b. cancelar este proceso de SAC antes de la adjudicacidn sin incurrir en ninguna responsabilidad
frente a los Proveedores.

Fraude y Corrupcién

Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para garantizar que ninguna
persona que actle en nuestro nombre o representacion incurra ningun tipo de Fraude y Corrupcién.

A nombre del Proveedor:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la cotizacién a nombre del Proveedor
[proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Cotizacion].

Cargo de la persona arriba indicada: [indique el cargo de la persona que firma la Cotizacion]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [ingresar la firma de la persona cuyo nombre y cargo se

indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma) del mes [indique mes] del afio [indique afio].




Listas de Precios

[Los siguientes formularios pueden ser utilizados por el Proveedor para presentar su cotizacion.

Los formularios pueden ser usados en el Contrato después de cualquier negociacion efectuada]

Cotizacion de los Bienes: Lista de Precio 1

Para Bienes a ser suministrados desde fuera del Pais del Comprador

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fecha de Precio unitario [Para CIP, si requerido]
. Precio CIP (o | Precio por articulo por concepto
entrega CIP [indique lugar FCA si apli ( de trapnsporte int:rno y otr:s Precio total
N.°de Descripcion Pais de segun Cantidad y de destino si aplica) .. . ; ticul
ticul servicios requeridos en el Pais | POF articulo
item de los bienes origen | definicion | unidad fisica convenido] por articulo
de del Comprador para hacer llegar (Col. 7 +8)
Incoterms [si aplicable, FCA (Col. 5 x 6) los Bienes al destino final )
(lugar designado)] especificado en la SdC
[Indique | [Indique el nombre | [Indique | [Indique la [Indique el [Indique el precio CIP | [Indique el [Indique el precio [Indique el
el de los bienes]. el pais de | Fecha de numero de por unidad]. precio total correspondiente por articulo]. precio total
numero origen de Entrega unidades que CIP por item]. del item].
del los bienes | ofertadal]. se proveerdn
item] ] y el nombre de
la unidad fisica
de medidal.
Precio cotizado

Nombre del Proveedor: [indique el nombre completo del Proveedor] Firma del Proveedor: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique

la fecha]

Favor presentar su oferta con 2 decimales y desglose de IVA




Cotizacion de los Bienes: Lista de Precio 2

Para Bienes que son suministrados desde el pais del Comprador

1 2 3 4 5 6 7 8 9
[,S' se rfqmere] [Si se conocen]
Precio por item para el
Impuestos de
Fecha de . transporte terrestre y
. Precio Total .. Venta u otros .
o entrega . Precio otros servicios . Precio total
N.°de . . , Cantidad y o EXW por . , impuestos a ser ;
) Descripcion de los bienes segun . .. Unitario , requeridos en el Pais por item
item s unidad fisica item (Col. pagados por
definicion de EXW del Comprador para , . (Col. 6+7)
4x5) . item si el
Incoterms llevar los Bienes al
. . Contrato se
destino final, adiudica
especificado en la SdC ]
[Indiqu | [Indique el nombre de los [Indique la [ingrese el [ingrese el | [Indique el [ingrese el precio [ingresar los [Indique el
eel bienes]. Fecha de numero de precio precio Total correspondiente] impuestos de precio total
numer Entrega unidades a ser | unitario EXW por venta y otros del item].
o del ofertada]. | entregadasy el | EXW por unidad]. impuestos
item] nombre de la item] pagaderos por
unidad fisica] item si el
contrato se
adjudica].

Precio Cotizado

Nombre del Proveedor: [indique el nombre completo del Proveedor] Firma del Proveedor: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha:
[indique la fecha]

Favor presentar su oferta con 2 decimales y desglose de IVA




Cotizacion de los Servicios Conexos: Lista de Precio 3 (NO APLICA)

1 2 3 4 5 6 7
No. de | Descripcion Descripcion de los Pais de Plazo de Entrega Cantidad y unidad Precio Unitario Precio Total por
item del item servicios (excluir origen en el lugar del fisica Servicio
transporte terrestre y destino final (Col. 5*6 0
otros servicios requeridos estimacion)

en el Pais del Comprador
para trasladar los Bienes
hasta el destino final)

[Indique [ingresar los nombres de | [ingresar el | [ingresar el plazo | [ingresar el nimero de | [ingresar el [ingresar el precio
el los Servicios] Pais de de entrega en el items a ser precio unitario | total por item]
numero origen de lugar de destino de | suministrados y el del item]

del los los Servicios] nombre de la unidad

item] Servicios] fisica de los servicios]

Precio cotizado

Cotizacion Total: Lista de Precio 4

El precio total del suministro y entrega de los Bienes y los Servicios Conexos es el siguiente:

Lista de Precios Monto

Bienes: Lista de Precios 1

Bienes: Lista de Precios 2

Servicios Conexos: Lista de Precios 3 [si
corresponde]

Total de la Cotizacion

Nombre del Proveedor: [indique el nombre completo del Proveedor] Firma del Proveedor: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha:
[indique la fecha]
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Autorizacion del Fabricante

[El Proveedor solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado del Fabricante y deberd
estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan
juridicamente al Fabricante.].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacion de la cotizacion].

SdC n.°: [Indique el numero del proceso de la SdC].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].

POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de
los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de las fdbricas],
autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Proveedor] a presentar una Oferta
con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra fabricacién [nombre y breve descripcion
de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la Clausula 20 de las condiciones
de Contrato de las Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Confirmamos que no participamos ni empleamos (i) trabajo forzado o personas sujetas a trata de personas
de acuerdo con la Clausula 27 o (ii) trabajo infantil de acuerdo con la Clausula 28 de las Condiciones del
Contrato. También confirmamos que cumplimos con las obligaciones aplicables de salud y seguridad de
acuerdo con la Clausula 29 de las Condiciones del Contrato.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del afo [fecha de la firmal.




Anexo 3: Formularios de Contrato

Convenio Contractual

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra el dia [indique niumero] de [indique mes] de [indique afo]
ENTRE

1) [Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcion de la entidad juridica,
por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno de {indique el nombre del Pais del
Comprador}, o sociedad constituida al amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais
del Comprador}], con sede principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante,
el “Comprador”), y

2) [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de las leyes de [indique
el nombre del pais del Proveedor] con sede principal en [indique la direccion del
Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha invitado a cotizaciones respecto de ciertos Bienes y Servicios Conexos, a
saber, [indique una breve descripcion de los Bienes y Servicios], y ha aceptado la cotizacién del Proveedor
para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:
1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en los
respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y seran leidos
e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio Contractual prevalecera sobre los
demads documentos del Contrato.

(a) la Carta de Aceptacion;
(b) la Cotizacién del Proveedor;
(c) las Condiciones del Contrato;

(d) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos y las
Especificaciones Técnicas);

(e) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);
(f) cualquier otro documento que forme parte integrante del Contrato.

3. Como contraprestacién por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes y Servicios al Comprador y a
subsanar los defectos de estos en total consonancia con las disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacién por el suministro de los
Bienes y Servicios Conexos y la subsanacidn de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma
prescriptos en este.




EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio Contractual,
de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato]
en el dia, mes y afio antes indicados.

[Para facilitar esta adquisicion de emergencia, si es aceptable para el Comprador y el Proveedor, se
recomienda la firma electrénica del Convenio Contractual use herramientas como DocuSign.]

En representacion del Comprador

Firma: [firma]

en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]

en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor

Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]

en presencia de [indique la identificacion del testigo]




Condiciones de Contrato

[Nota: Todos los textos en itdlica son para ser usados en el llenado del contrato y debe ser borrados de
las Condiciones de Contrato finales]

1.

Definiciones

11

Las siguientes palabras y expresiones tendrdn los significados que aqui
se les asigna:

(a)

(b)
(c)

(d)

()
(8)

(h)

(i)

(k)
(1)

Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere al Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF) o a la
Asociacion Internacional de Fomento (IDA).

“CC” significa Condiciones del Contrato.

Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato celebrado
entre el Comprador y el Proveedor, junto con los Documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices,
y todos los documentos incorporados alli por referencia.

Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio Contractual, incluyendo cualquier
enmienda.

Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en CC 8, sujeto a las condiciones y
ajustes alli estipulados o deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

“Finalizacion” significa el cumplimiento de la prestacion de los
Servicios Conexos, si corresponda, por el Proveedor de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en el
Contrato.

Por “Bienes” se entiende todos los productos, materia prima,
magquinaria y equipos, y otros materiales que el Proveedor deba
proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Parte” suignifica el Comprador o el Proveedor, como lo establece
el contexto, y “Partes” significa ambas partes.

“Comprador” significa la entidad compradora de los Bienes y
Servicios Conexos si corresponde, especificada en la CC2.

“Pais del Comprador” es el Pais especificado en la CC 2.

Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como seguro,
instalacidon, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato, si
corresponde.




(m)  Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica, entidad
privada o publica, o una combinacidn de estas, a las cuales el
Proveedor ha subcontratado para que suministren parte de los
Bienes o presten parte de los Servicios Conexos.

(n)  Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad privada o
publica, o una combinacién de estas, cuya oferta para ejecutar el
Contrato ha sido aceptada por el Comprador y es denominada
como tal en el Convenio Contractual.

Por “emplazamiento del Proyecto” o “Lugar” o “Sitio”, donde corresponde,
se entiende el lugar citado CC 2.

2. Comprador, Pais 2.1 El Comprador es: La Administracion Nacional de Acueductos y
del Comprador, Alcantarillados, ANDA
Lugar del . 2.2 El Pais del Comprador es: El Salvador
Proyecto/Destino
final 2.3 El Lugar del Proyecto/ Destino final es: Boulevard del Hipédromo No.
609, Colonia San Benito, San Salvador
3. Incoterms 3.1 Laedicién de los Incoterms que debe aplicarse es: 2020
4. Notificacionesy 4.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
direccion para deberan cursarse por escrito a la direccion indicada abajo utilizando el
Notificaciones medio mas rapido como correo electrénico con prueba de recibo.
Direccidén para las notificaciones al Comprador
Licda. Sara Guadalupe Chavez de Portillo
Gerente de Compras Publicas (UCP)
Colonia Libertad, Avenida Don Bosco, Edificio Ex IVU. San Salvador
adquisiciones.birf9513sv@anda.gob.sv, licitaciones@anda.gob.sv
Direccidn para las notificaciones al Proveedor:
[ingrese el nombre del oficial autorizado para recibir notificaciones]
[Titulo/cargo]
[Unidad departamental]
[direccion]
[direccion de correo electronico]
5. Ley que rige 5.1 El Contrato se regird por las leyes, y se interpretara conforme a dichas
leyes, de El Salvador
5.2 Durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor debera cumplir con las

prohibiciones de importacion de bienes y servicios en el Pais del
Comprador cuando:

(a) como cuestién de ley o regulaciones oficiales, el pais del
Prestatario prohibe las relaciones comerciales con ese pais; o
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(b) mediante un acto de cumplimiento de una decisiéon del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada de
conformidad con el Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, el Pais del Prestatario prohibe cualquier importaciéon
de bienes de ese pais o cualquier pago a cualquier pais,
persona o entidad en ese pais.

6. Resolucion de
Disputas

6.1
(a) Contrato con un Proveedor extranjero:

Todas las disputas que surjan de o en relacidon con el presente contrato
se resolveran finalmente de conformidad con el Reglamento de Arbitraje
vigente de la CNUDMI

(b) Contratos con el proveedor nacional del Pais del Comprador:

En el caso de una disputa entre el Comprador y un Proveedor que sea
nacional del Pais del Comprador, la disputa se remitira a una adjudicacidn
o arbitraje de acuerdo con las leyes del Pais del Comprador.

7. Documentos de
Embarque y otros
documentos a
entregar

7.1  Noaplica

8. Precio del Contrato

8.1  El Precio del Contrato se especifica en la Lista de Precios 4.

8.2  Sujeto alos establecido en CC 31 y CC 32, los precios unitarios cobrados
por el Proveedor por los Bienes suministrados y los Servicios Conexos
prestados conforme al Contrato no variaran de los precios cotizados por
el Proveedor y aceptados por el Comprador.

9. Condiciones de
Pago

9.1 FORMA DE PAGO (De Contado)

9.2 El pago se realizard en ddlares de los Estados Unidos de América
(USS), en el Departamento de Tesoreria de la Unidad Financiera
Institucional de ANDA (UFI), posterior a la presentacién de la siguiente
documentacion:

a) Copia de Contrato
b) Copia de acta de recepcién de los bienes

¢) Comprobante de Crédito Fiscal. (Posterior a la entrega de los
documentos antes descritos).

10. Impuestos y tarifas

10.1 En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
el Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares impuestos
fuera de dicho pais.




10.2 En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador, el Proveedor
serd totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes,
comisiones por licencias y otros cargos similares que se abonen hasta la
entrega de los Bienes contratados al Comprador.

10.3 El Comprador gestionara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesién o privilegio legal que pudiese serle
aplicable en el Pais del Comprador.

11. Garantia de 11.1 El Proveedor deberd, dentro de los 10 dias habiles siguientes a la
Cumplimiento notificacién de la adjudicacién del contrato, proporcionar una garantia
de cumplimiento para respaldar el cumplimiento del Contrato.

El monto de la Garantia de Cumplimiento serd pagadero al Comprador
como indemnizacién por cualquier pérdida que pudiera ocasionarle el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del
Contrato.

El monto de la Garantia de Cumplimiento serd: del 10% del Precio del
Contrato; denominado en la (s) moneda (s) del Contrato, o en una moneda
libremente convertible aceptable para el Comprador. La Garantia de
cumplimiento se hara en forma de la Garantia de demanda que se adjunta
a esta SdC.

La Garantia de Cumplimiento sera liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a mds tardar 14 (catorce) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la
garantia de los bienes.

El plazo de la garantia serd igual al plazo de entrega mds 28 dias calendario

12, Subcontratistas 12.1 El Proveedor informard al Comprador por escrito acerca de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre que no los
hubiera especificado en su Oferta. Dicha notificacién, en la Oferta
original u Ofertas posteriores, no eximird al Proveedor de las
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas
en virtud del Contrato.

13. Especificaciones y 13.1 Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el marco de este

Normas Contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a las
normas estipuladas las Especificaciones Técnicas, y, cuando no se haga
referencia a una norma aplicable, la norma sera equivalente o superior
a las normas oficiales cuya aplicacidn sea apropiada en el pais de origen
de los Bienes.

14. Embalaje, 14.1 El Proveedor debera proporcionar el embalaje de los Bienes que sea
rotulacion y necesario para evitar su daiio o deterioro durante el transito hacia su
documentos destino final, como se indica en el Contrato. Durante el transito, el




14.2

embalaje debera ser suficiente para resistir, sin limitacion,
manipulaciéon brusca y exposicion a temperaturas extremas, sal y
precipitaciéon, y almacenamiento abierto. El tamafio y el peso de la caja
de embalaje deberan tener en cuenta, cuando corresponda, la lejania
del destino final de la mercancia y la ausencia de instalaciones de
manipulacién pesada en todos los puntos en transito.

El embalaje, rotulacién y documentacién dentro y fuera de los paquetes
debe ser: con la etiqueta visible, debe incluir los manuales o catdlogos
el embalaje debe ser de material robusto utilizando cajas de tamafios
apropiados y pldstico o de burbujas en su interior, rellenando cualquier
espacio restante con material de embalaje adicional, como piezas de
espuma, para mantener el dispositivo firmemente en su lugar.

15. Cobertura de
Seguro

151

Para bienes importados la cobertura del seguro sera la especificada en
los Incoterms.

16. Transporte

l6.1

El Proveedor estd obligado por el Contrato a transportar los Bienes a un
lugar especifico de destino final dentro del Pais del Comprador, definido
como el Sitio del Proyecto. El transporte a dicho lugar de destino en el
Pais del Comprador, incluido el seguro y el almacenamiento, segun se
especifique en el Contrato, serd organizado por el Proveedor, y los
costos relacionados se incluiran en el Precio del Contrato”.

17. Inspecciones y
Pruebas en Sitio

171

17.2

17.3

17.4

El Proveedor por cuenta propiay sin costo al Comprador deberd realizar
las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios Conexos que se
especifican en las Especificaciones Técnicas.

Las inspecciones y pruebas pueden realizarse en las instalaciones del
Proveedor o su Subcontratista, en el punto de entregay / o en el destino
final de los Bienes, o en cualquier otro lugar, segun se especifique en las
Especificaciones Técnicas. Sujeto a CC 17.3, si se lleva a cabo en las
instalaciones del Proveedor o su Subcontratista, todas las instalaciones
y asistencia razonables, incluido el acceso a dibujos y datos de
produccién, se proporcionaran a los inspectores sin cargo para el
Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a asistir a
las pruebas y / o inspecciones mencionadas en CC 17.2, siempre que el
Comprador asuma todos sus propios costos y gastos incurridos en
relacién con dicha asistencia, incluidos, entre otros, todos los gastos de
viaje y manutencidn y alojamiento.

Siempre que el Proveedor esté listo para llevar a cabo tales pruebas e
inspecciones, deberd notificar al Comprador con una anticipacién
razonable, incluyendo el lugar y la hora. El Proveedor deberd obtener
de cualquier tercero o fabricante pertinente cualquier permiso o
consentimiento necesario para permitir que el Comprador o su
representante designado asista a la prueba y / o inspeccidn.

30




17.5

17.6

17.7

17.8

De conformidad con CC 31, el Comprador puede requerir al Proveedor
que lleve a cabo cualquier prueba y / o inspeccidén no requerida por el
Contrato pero que se considere necesaria para verificar que las
caracteristicas y desempefio de los Bienes cumplan con los cddigos y
estandares de especificaciones técnicas bajo el Contrato.

El Proveedor proporcionara al Comprador un informe de los resultados
de dicha pruebay / o inspeccion.

El Comprador puede rechazar cualquier de los Bienes o cualquier parte
del mismo que no pase alguna pruebay /o inspeccién o que no se ajuste
a las especificaciones. El Proveedor rectificard o reemplazara dichos
Bienes rechazados o partes de los mismos o hara las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin costo para el
Comprador, y repetird la prueba y / o inspeccion, sin costo para el
Comprador, previa notificacién de conformidad con a CC 17.5.

El Proveedor acuerda que ni la ejecucion de una prueba y / o inspeccién
de los Bienes o cualquier parte de los mismos, ni la asistencia del
Comprador o su representante, ni la emision de cualquier informe de
conformidad con CC 17.7, liberara al Proveedor de cualquier garantia u
otras obligaciones bajo el Contrato.

18. Fecha de Entrega y
Fecha de
Finalizacion

18.1

La entrega de los Bienes debera ser: 90 dias calendario contados a partir
de la fecha establecida en la orden de inicio.

19. Indemnizacién por
demoray
bonificaciones

19.1

19.2

La indemnizacidon por demora serd 0.5% del precio de los Bienes
retrasados o Servicios no ejecutados por cada semana o parte del
retraso hasta la entrega o la ejecucidn real.

La cantidad maxima de indemnizacidn por demora serd 10% del Precio
del Contrato. Una vez que se alcanza el maximo, el Comprador puede
rescindir el Contrato de conformidad con la CC 26.

20. Garantia

20.1

20.2

20.3

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, no tienen uso previo y corresponden al modelo
mas reciente o actual, y que incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra
cosa.

El Proveedor ademas garantiza que todos los Bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de sus actos y omisiones,
o derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante el uso
normal en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

La garantia seguird vigente durante 12 meses a partir de la fecha en que
los Bienes, o cualquier parte de ellos, segin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino o durante 18 meses




20.4

20.5

20.6

a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de carga en el pais
de origen, si dicho periodo concluye primero.

El plazo para la reparacidon o reemplazo a partir de la notificacién del
defecto por el Comprador sera de 30 dias calendario.

Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos
dentro del plazo establecido CC 20.4, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para
remediar la situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda tener contra el Proveedor
en el marco del Contrato.

Para los efectos de la garantia, el (o los) lugar (es) de destino final
debera(n) ser: Boulevard del Hipédromo No. 609, Colonia San Benito,
San Salvador

21. Derechos de autor

211

Los derechos de autor sobre todos los planos, documentos y otros
materiales que contengan datos e informacién proporcionados al
Comprador por el Proveedor perteneceran al Proveedor o, si se los
proporciona directamente al Comprador o a través de un tercero,
incluidos los proveedores de materiales, los derechos de autor de
dichos materiales permaneceran en manos de dicho tercero.

22, Fraudey
Corrupcion

221

22.2

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y
la Corrupcidn y de sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes
incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
conforme se describe en el Apéndice A de las Condiciones del Contrato.

El Comprador requiere que el Proveedor revele cualquier comision o
tarifa que haya sido pagada o que deba pagarse a los agentes o
cualquier otra parte con respecto a la solicitud de cotizaciones o la
ejecucion del Contrato. La informacién divulgada debe incluir al menos
el nombre y la direccién del agente u otra parte, el monto y la moneda,
y el propdsito de la comisién, propina o honorario.

23. Inspecciones y
auditorias del
Banco

231

De conformidad con el parrafo 2.2 e. del Apéndice A las Condiciones del
Contrato, el Proveedor permitira y hard que sus agentes (sean
declarados o no), subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, proveedores y personal, permitan, al Banco y / o a las
personas designadas por el Banco para inspeccionar el Sitio y / o las
cuentas, registros y otros documentos relacionados con el proceso de
solicitud de cotizaciones y / o ejecucion del Contrato. La atencidn del
Proveedor y sus subcontratistas se dirige a la CC 22.1 (Fraude vy
Corrupcion) que establece, entre otras cosas, que los actos destinados
a impedir materialmente el ejercicio de los derechos de inspeccién y
auditoria del Banco constituyen una practica prohibida sujeta a la
resolucidn del Contrato (asi como a una determinacion de inelegibilidad




de conformidad con los procedimientos de sanciones vigentes del
Banco).

24, Limitacion de la
responsabilidad

241

Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

(a) el Proveedor no tendrda ninguna responsabilidad contractual,
extracontractual o de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafios indirectos o eventuales, pérdidas de uso, pérdidas de
produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses; esta
exclusién no se aplicara a ninguna de las obligaciones del
Proveedor de pagar al Comprador la indemnizacidén prevista en el
Contrato; y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador ya sea
contractual, extracontractual o de otra indole, no podra exceder el
Precio del Contrato; tal limitacidén de responsabilidad no se aplicara
a los costos provenientes de la reparacién o reemplazo de equipos
defectuosos ni afecta la obligacién del Proveedor de eximir de
responsabilidad al Comprador por transgresiones de derechos
de patentes.

25. Fuerza Mayor

25.1

25.2

253

25.4

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacidon por dafios y perjuicios o resolucién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de
sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de
Fuerza Mayor.

A los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende un evento
o situacidon fuera del control del Proveedor que esimprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir, entre otros, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara al
Comprador, por escrito y sin demora, de dicha situacién y de su causa.
A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
seguird cumpliendo con las obligaciones que le impone el Contrato en
la medida en que sea razonablemente practico, y buscard todos los
medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por
la situacién de Fuerza Mayor existente.

Si la ejecucidn del Contrato se impide, obstaculiza o retrasa
sustancialmente por un solo periodo de mas de sesenta (60) dias o un
periodo agregado de mas de ciento veinte (120) dias a causa de uno o
mas eventos de Fuerza Mayor durante la vigencia del Contrato, las
Partes intentaran desarrollar una solucion mutuamente satisfactoria, y
si fallara cualquiera de las Partes pueda resolver el Contrato notificando
a la otra Parte.




26. Resolucion

26.1 Resolucidn por Incumplimiento

El Comprador, sin perjuicio de cualquier otro recurso por
incumplimiento del Contrato, mediante notificacién escrita de
incumplimiento enviada al Proveedor, puede resolver el Contrato en
su totalidad o en parte:

(i) si el Proveedor no entrega ninguno o todos los Bienes dentro
del periodo especificado en el Contrato, o dentro de cualquier
extensién de los mismos otorgada por el Comprador;

(ii) siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién bajo el
Contrato; o

(iii) siel Proveedor, a juicio del Comprador, haincurrido en Fraude
y Corrupcidn, compitiendo o ejecutando el Contrato.

En el caso de que el Comprador resuelva el Contrato en su totalidad o
en parte, el Comprador puede adquirir, bajo los términos y de la
manera que considere apropiada, Bienes o Servicios Conexos, si
corresponde, similares a los no entregados o no realizados, y el
Proveedor sera responsable ante el Comprador por cualquier costo
adicional por dichos Bienes o Servicios Conexos similares, si
corresponde. Sin embargo, el Proveedor continuara la ejecucion del
Contrato de la parte que no se resolvié.

26.2 Resolucidn por conveniencia

(a) El Comprador, mediante notificacién enviada al Proveedor,
puede resolver por conveniencia el Contrato, en su totalidad o
en parte, en cualquier momento. El aviso de resolucion
especificard que la resolucién es por la conveniencia del
Comprador, el grado respecto al cual el contrato se resuelve y
la fecha en que dicha resolucién entra en vigencia.

(b) Los Bienes que estén completos y listos para su envio dentro
de los veintiocho (28) dias posteriores a la recepcion de la
notificacidn de resolucidon por parte del Proveedor seran
aceptados por el Comprador en los términos y precios del
Contrato. Para los Bienes restantes, el Comprador puede
elegir:

(i) tener una porcion completada y entregada en los
términos y precios del Contrato; y/ o

(i) cancelar el remanente y pagar al Proveedor un monto
acordado por los Bienes y Servicios Conexos
parcialmente completados, si corresponde, y por los
materiales y partes adquiridos previamente por el
Proveedor.




27. Trabajo Forzoso

271

27.2

27.3

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no debera emplear o
realizar trabajos forzados o personas sujetas a trata, como se describe
en las Sub-clausulas 27.2 y 27.3.

El trabajo forzoso consiste en cualquier trabajo o servicio, no realizado
voluntariamente, que se exija de un individuo bajo amenaza de fuerza
0 pena, e incluye cualquier tipo de trabajo involuntario u obligatorio,
como trabajo por contrato, trabajo en condiciones de servidumbre o
acuerdos similares de contratacidn laboral.

La trata de personas se define como el reclutamiento, el transporte, la
transferencia, la reclusion o la recepciéon de personas mediante la
amenaza o el uso de la fuerza u otras formas de coercidn, secuestro,
fraude, engafo, abuso de poder o una posicién de vulnerabilidad, o de
dar o recibir pagos o beneficios para lograr el consentimiento de una
persona que tiene control sobre otra persona, con fines de explotacién,
o tener control sobre otra persona, con fines de explotacidn.

28. Trabajo Infantil

28.1

28.2

28.3

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no deberd emplear o
contratar a un nifio menor de 14 afios a menos que la legislacién
nacional especifique una edad superior (la edad minima).

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no deberda emplear o
contratar a un nifio entre la edad minima y la edad de 18 afios de una
manera que pueda ser peligrosa o interferir con la educacion del nifio o
ser perjudicial para la salud o desarrollo fisico, mental, espiritual, moral
o social del nifo.

El trabajo considerado peligroso para los nifios es un trabajo que, por
su naturaleza o las circunstancias en que se realiza, puede poner en
peligro la salud, la seguridad o la moral de los nifios. Tales actividades
laborales prohibidas para nifios incluyen trabajo:

(a) con exposicidn a abuso fisico, psicolégico o sexual;

(b) bajo tierra, bajo el agua, trabajando en altura o en espacios
confinados;

(c) con maquinaria, equipo o herramientas peligrosas, o que
impliquen manipulacidn o transporte de cargas pesadas;

(d) enentornos poco saludables exponiendo a los nifios a sustancias,
agentes o procesos peligrosos, temperaturas, ruido o vibraciones
que daien la salud; o

(e) en condiciones dificiles, como trabajar durante largas horas,
durante la noche o en confinamiento en las instalaciones del
empleador.

29. Obligaciones de
Salud y Seguridad

29.1

El Proveedor deberd cumplir, y deberd exigir a sus Subcontratistas, si
corresponde, que cumplan con todas las reglamentaciones, leyes,




pautas y cualquier otro requisito establecido en las Especificaciones
Técnicas.

30. Indemnizacion por | 30.1 El Proveedor, sujeto al cumplimiento del Comprador con CC 30.2,

patentes indemnizard y mantendrd indemne al Comprador y sus empleados y
funcionarios de y contra cualquier y todas las demandas, acciones o
procedimientos administrativos, reclamos, demandas, pérdidas, dafios,
costos y gastos. de cualquier naturaleza, incluidos los honorarios y
gastos de abogados, que el Comprador pueda sufrir como resultado de
cualquier infraccién o presunta infraccién de cualquier patente, modelo
de utilidad, disefio registrado, marca comercial, derechos de autor u
otro derecho de propiedad intelectual registrado o de otro modo
existente en la fecha del Contrato por razén de:

(a) lainstalacidn de los Bienes por parte del Proveedor o el uso de los
Bienes en el pais donde se encuentra el Sitio; y

(b) la venta en cualquier pais de los productos producidos por los Bienes.

Dicha indemnizacidn no cubrira ningln uso de los Bienes o cualquier
parte de los mismos que no sea para el propdsito indicado o que se
infiera razonablemente del Contrato, ni ninguna infraccidn resultante
del uso de los Bienes o cualquier parte de los mismos, o cualquier
producto producido por el mismo. en asociacién o combinacién con
cualquier otro equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor, de conformidad con el Contrato.

30.2 Si se inicia algun procedimiento o se presenta algun reclamo contra el
Comprador que surja de los asuntos a los que se hace referencia en CC
30.1, el Comprador notificara sin demora al Proveedor al respecto, y el
Proveedor podra, por su propia cuenta y en nombre del Comprador,
llevar a cabo tales procedimientos o reclamaciones y cualquier
negociacion para la resolucion de tales procedimientos o
reclamaciones.

30.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de los veintiocho (28)
dias posteriores a la recepcidon de dicha notificacidn de que tiene la
intencién de llevar a cabo dichos procedimientos o reclamaciones, el
Comprador podra realizar el mismo en su propio nombre.

30.4 El Comprador, a solicitud del Proveedor, brindard toda la asistencia
disponible al Proveedor para llevar a cabo dichos procedimientos o
reclamaciones, y el Proveedor le reembolsard todos los gastos
razonables incurridos al hacerlo.

30.5 El Comprador indemnizara y mantendra indemne al Proveedor y sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas de y contra todas y cada una
de las demandas, acciones o procedimientos administrativos, reclamos,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluidos los honorarios de abogados. y gastos, que el Proveedor pueda
sufrir como resultado de cualquier infraccidn o presunta infraccion de




cualquier patente, modelo, disefio registrado, marca comercial,
derechos de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o
que exista en la fecha del Contrato que surja de o en relacién con
cualquier disefo, datos, planos, especificaciones u otros documentos o
materiales proporcionados o disefiados por el Comprador o en su
nombre.

31. Ordenes de Cambio
y Modificaciones
Contractuales

311

31.2

31.3

314

El Comprador podrd, en cualquier momento, ordenar al Proveedor
mediante notificacion de conformidad con CC 4.1, que realice cambios
dentro del alcance general del Contrato en uno o mas de los siguientes:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes a ser
suministrados bajo el Contrato sean fabricados especificamente
para el Comprador;

(b) el método de envio o embalaje;

(c) cambios en las cantidades de Bienes a ser suministrados dentro
del rango especificado aqui. “El porcentaje mdximo en el que se
pueden aumentar las cantidades es: 20%; El porcentaje mdximo
por el cual se pueden reducir las cantidades es: 20%;

(d) ellugar de entrega;

(e) cualquier prueba y / o inspeccidn no requerida por el Contrato,
pero considerada necesaria, de conformidad con CC 17.5; y

(f) los Servicios Conexos a ser proporcionados por el Proveedor.

Si cualquier cambio de este tipo causa un aumento o disminucién en el
costo o el tiempo requerido para el cumplimiento por parte del
Proveedor de cualquier disposicion del Contrato, se realizard un ajuste
equitativo en el Precio del Contrato o en el Programa de Entrega /
Finalizacién, o ambos, y el Contrato se modificard en consecuencia.
Cualquier reclamo del Proveedor para el ajuste bajo esta Clausula debe
hacerse valer dentro de los veintiocho (28) dias a partir de la fecha de
recepcion por el Proveedor de la orden de cambio del Comprador.

Los precios a cobrar por el Proveedor por cualquier Servicio Relacionado
gue pueda ser necesario pero que no fue incluido en el Contrato serdn
acordados con anticipacidén por las partes y no excederan las tarifas
vigentes cobradas a otras partes por el Proveedor por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se hard ninguna variacidén o modificacién de los
términos del Contrato, excepto mediante una enmienda escrita firmada
por las partes

32. Cambios en las
Leyesy
Reglamentos

321

A menos que se especifique diferente en el Contrato, si después de la
fecha en que el Comprador y el Proveedor firman el Contrato, se
promulga, deroga o cambia cualquier ley, reglamento, ordenanza,
orden o estatuto que tenga fuerza de ley del Pais del Comprador donde
se encuentra el Sitio (que se considerara que incluye cualquier cambio
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en la interpretacion o aplicacién por parte de las autoridades
competentes) que posteriormente afecte la Fecha de Entregay / o el
Precio del Contrato, entonces dicha Fecha de Entrega y / o Precio del
Contrato aumentarse o reducirse en consecuencia, en la medida en que
el Proveedor se haya visto afectado en el cumplimiento de cualquiera
de sus obligaciones en virtud del Contrato.




Anexo A de las Condiciones Contractuales
Fraude y Corrupcion
(El texto de este anexo no deberd modificarse)

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcién del Banco y este anexo se aplicardn a las adquisiciones
en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversidn del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco), licitantes
(postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista, subconsultor,
prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no), y todo miembro de
su personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de adquisicidn, la seleccién
y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y
corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a.

Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se indican
a continuacion:

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud directa
o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de
otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion
de informacidn, con el que se engarie o se intente engainar en forma deliberada o imprudente
a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una
obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar
de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o daifo o la amenaza de causar perjuicio o
dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma
indebida en su accionar.

Por “practica de obstruccion” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue denuncias de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucidn o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion,
o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos
de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo2.2 e, que figura a
continuacién.




b. Rechazard toda propuesta de adjudicacidon si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, sub
consultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estdn
viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de
un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicién, o
la seleccion o ejecucion del contrato en cuestidén, y que el prestatario no tomd medidas
oportunasy adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas cuando
estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este ultimo al tomar conocimiento
de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcién y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa
o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar
a dicha empresa o persona inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacién o
recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado
por el Banco?; (ii) ser nominada’como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor,
o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya
adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo
del Banco o participar mas activamente en la preparacién o la ejecucién de cualquier
proyecto financiado por el Banco.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
licitantes (postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como
sus respectivos subcontratistas, sub consultores, prestadores de servicios, proveedores,
agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar®todas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentacién de ofertas y la ejecucién de contratos, y
someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion con la adjudicacidn de un contrato implica, entre
otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés en una consultoria, y
participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor
nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca
una modificacidn sustancial en cualquier contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado (se utilizan
diferentes nombres seguiin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de
precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que le permiten al licitante cumplir con
los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en actividades de
constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos relativos a las
investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcion a través de los mecanismos adecuados.
Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y
hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o
electrdénico) que se considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al
personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacidn de terceros.

40




Garantia de Cumplimiento
Opcidn 1 Garantia bancaria

[El banco, a solicitud del Proveedor seleccionado, completard este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas].

[Membrete del Garante o cddigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [indique niimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA), serd el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique
numero de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro de [indique
nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en
letras] ( )!. Dichas sumas se pagaran en los tipos y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el
Precio del Contrato, cuando recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracién del Beneficiario,
ya sea en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompafiar o identificar la demanda, en la que
se indique que el Solicitante incumplid las obligaciones contraidas en el marco del Contrato, sin necesidad de que el
Beneficiario tenga que probar o aducir causa o razén alguna de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia vencerd a mas tardar el dia [indique el numero] de [indique el mes] de [indique el afio]?, y cualquier
reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por nosotros en la oficina mencionada arriba a mas tardar
en esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional (CCl) relativas a las garantias
contra primera solicitud, revisidon de 2010, publicacion n.° 758 de la CCl; queda excluida de la presente la declaracion
de respaldo del inciso (a) del articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto de preparar el presente formulario y
deberd eliminarse en la version definitiva.

1 El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato que se detalla en la Carta de
Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Beneficiario.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacién, como se describe en la CC 11. El Comprador deberd
advertir que, en caso de prdrroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador deberd solicitar al Garante una extension
de esta Garantia. Dicha solicitud deberd formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida en la
Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el siguiente texto al final del penultimo
pdrrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en
respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension formulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada antes del
vencimiento de la Garantia”.




Garantia de Cumplimiento

Opcidn 2: Fianza de Cumplimiento
Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante, el “Proveedor”), y [indique
el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”), se obligan y obligan a sus herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios de manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del
Comprador] como Obligante (en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y numeros],
cuyo pago deberd realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sea pagadero
el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha de de 20

, para [nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad
con los documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada,
forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicidn de esta obligacidn es tal que, si el Proveedor cumple oportuna y fielmente con los
términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de la que haya sido objeto), esta obligacion carecerd de
validez y efecto; de lo contrario, se mantendrd con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna
disposicion del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas del Contrato, el
Garante podra remediar el incumplimiento sin demora o deberd, sin demora, optar por una de las siguientes
medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2)  Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador con miras al
cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos y condiciones de este, y, una vez que el
Comprador y el Garante decidan cual es el Licitante que presentd la oferta mas baja ajustada a las
condiciones, arbitrar los medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho Licitante
y el Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una situacion de
incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del Contrato o los Contratos de
terminacion concertados con arreglo a este parrafo), fondos suficientes para sufragar el costo de
terminacion menos el saldo del Precio del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e
indemnizaciones que puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que
se sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme se usa en este
parrafo, se entendera el importe total que deberd pagar el Comprador al Proveedor en virtud del
Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente el Comprador al Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de conformidad con los
términos y condiciones establecidos en él, por un total maximo que no supere el de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en esta Fianza.

Cualquier accion legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurridos veintiocho dias (28) después
de la fecha de finalizacion del cumplimiento del Proveedor de sus obligaciones bajo el contrato, incluyendo las
obligaciones relacionadas con la garantia.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que no sean el Comprador
definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa su sello debidamente
certificado con la firma de su representante legal, a los dias del mes de de 20




FIRMADO EL

Por

en nombre de

en caracter de

En presencia de

FIRMADO EL

Por

en nombre de

en caracter de

En presencia de




CARTA DE ACEPTACION

[modifique como corresponda]

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]

Para: [nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacion del Contrato n.°:

En referencia a la SAC [indique numero de referencia y fecha] , por medio de la presente le hacemos
saber que La ANDA ha decidido aceptar su Cotizacion de fecha [indique nimero y fecha].

Encuentre adjunto el Contrato. Se le solicita que firme el Contrato dentro del plazo de [indique nimero
de dias].

[Indique lo siguiente solamente en los casos que se requiere Garantia de Cumplimiento]. “Se le
solicita que presente la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de [indique numero de dias]
dias, de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, deberd utilizar el formulario de Garantia
de Cumplimiento adjunto”.

Firma de la persona autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre de la Agencia compradora "Comprador":

Adjunto: Convenio Contractual




